868
ROZPORZADZENIE MINISTRA ZDROWIA"

z dnia 28 czerwca 2007 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie whniosku do Prezesa Narodowego Funduszu Zdrowia
o przeprowadzenie leczenia lub badan diagnostycznych poza granicami kraju

Na podstawie art. 25 ust. 3 ustawy z dnia 27 wrzes-
nia 2004 r. o $wiadczeniach opieki zdrowotnej finanso-
wanych ze $rodkéw publicznych (Dz. U. Nr 210,
poz. 2135, z p6zn. zm.?) zarzadza sie, co nastepuje:

1) Minister Zdrowia kieruje dziatem administracji rzgdowej
— zdrowie, na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia Preze-
sa Rady Ministrow z dnia 18 lipca 2006 r. w sprawie szcze-
gotowego zakresu dziatania Ministra Zdrowia (Dz. U.
Nr 131, poz. 924).

2) Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U.
z 2005 r. Nr 94, poz. 788, Nr 132, poz. 1110, Nr 138,
poz. 1154, Nr 157, poz. 1314, Nr 164, poz. 1366, Nr 169,
poz. 1411 i Nr 179, poz. 1485, z 2006 r. Nr 75, poz. 519,
Nr 104, poz. 708 i 711, Nr 143, poz. 1030, Nr 170,
poz. 1217, Nr 191, poz. 1410, Nr 227, poz. 1658 i Nr 249,
poz. 1824 oraz z 2007 r. Nr 64, poz. 427 i 433, Nr 82,
poz. 559 i Nr 115, poz. 793.

8 1. W rozporzadzeniu Ministra Zdrowia z dnia
22 grudnia 2004 r. w sprawie wniosku do Prezesa
Narodowego Funduszu Zdrowia o przeprowadzenie
leczenia lub badan diagnostycznych poza granicami
kraju (Dz. U. Nr 279, poz. 2769) wprowadza sie naste-
pujace zmiany:

1) w § 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) tryb sktadania i rozpatrywania wniosku o wy-
danie ubezpieczonemu zgody przez Prezesa
Narodowego Funduszu Zdrowia, zwanego da-
lej ,Prezesem Funduszu”, na przeprowadze-
nie leczenia lub badan diagnostycznych w in-
nym panstwie cztonkowskim Unii Europej-
skiej, zwanej dalej ,UE”, w panstwie czton-
kowskim Europejskiego Porozumienia o Wol-
nym Handlu (EFTA) — stronie umowy o Euro-
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pejskim Obszarze Gospodarczym, zwanym
dalej ,EOG”, lub w Konfederacji Szwajcarskiej

"o,

— zwanego dalej ,wnioskiem”;"”;
2) w 8§ 2 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. W przypadku gdy ubezpieczony przebywa na
terytorium innego panstwa cztonkowskiego
UE, EOG lub na terytorium Konfederacji Szwaj-
carskiej, sktada sie wniosek, ktérego wzér sta-
nowi zatgcznik nr 2 do rozporzadzenia.”;

3) w 8 3 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Lekarz wskazuje we wniosku, o ktérym mowa
w 8§ 2 ust. 2, placéwke opieki medycznej znaj-
dujacg sie na terytorium jednego z panstw
cztonkowskich UE, EOG Ilub na terytorium
Konfederacji Szwajcarskiej, do ktdrej proponu-
je skierowaé ubezpieczonego na leczenie lub
badania diagnostyczne, i uzasadnia jej wy-
boér.”;

4) w 8 6 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Dokonujgc oceny wniosku, konsultant krajowy
potwierdza wybrang przez lekarza lub wskazu-
je inng placowke opieki medycznej znajdujgca
sie na terytorium jednego z panstw cztonkow-
skich UE, EOG lub na terytorium Konfederacji
Szwajcarskiej i uzasadnia jej wybor.”;

5) w &8 7 w ust. 1 zdanie kohcowe otrzymuje brzmienie:

~— wydaje ubezpieczonemu zgode na przepro-
wadzenie leczenia lub badan diagnostycznych
w innym panstwie cztonkowskim UE, EOG lub
w Konfederacji Szwajcarskiej albo odmawia jej
wydania, podajac pisemne uzasadnienie w czes-
ci VI wniosku, o ktérym mowa w § 2 ust. 2.”;

6) w 8§ 8 zdanie wstepne otrzymuje brzmienie:

»Oddziat Funduszu w przypadku wydania przez
Prezesa Funduszu zgody na leczenie lub badania
diagnostyczne w innym panstwie cztonkowskim
UE, EOG lub w Konfederacji Szwajcarskiej:”;

7) w 8 10 w ust. 2 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) kopie dokumentacji medycznej w zakresie ob-
jetym wnioskiem, sporzadzong i udostepnio-
ng na wniosek ubezpieczonego, jego przed-
stawiciela ustawowego, matzonka lub oddzia-
tu Funduszu, przez zagraniczng placowke
opieki medycznej, znajdujgca sie na teryto-
rium jednego z panstw cztonkowskich UE,
EOG lub na terytorium Konfederacji Szwajcar-
skiej, ktéra przeprowadzi leczenie lub badania
diagnostyczne
— zwang dalej ,dokumentacjg medyczna”;";

8) w § 13:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Prezes Funduszu, w terminie 7 dni od dnia
otrzymania dokumentdéw, o ktérych mowa
w ust. 1, wydaje ubezpieczonemu zgode na
przeprowadzenie leczenia lub badan diag-
nostycznych w innym panstwie cztonkow-
skim UE, EOG lub w Konfederacji Szwajcar-
skiej albo odmawia jej wydania, podajac
pisemne uzasadnienie w czesci IV wniosku,
o ktorym mowa w § 2 ust. 3.”,

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

.4. Oddziat Funduszu, w przypadku wydania
przez Prezesa Funduszu zgody na leczenie lub
badania diagnostyczne w innym panstwie
cztonkowskim UE, EOG lub w Konfederacji
Szwajcarskiej, wypetnia i poswiadcza
w dwodch egzemplarzach zaswiadczenie
E 112 PL oraz niezwtocznie informuje o wyda-
niu zgody przez Prezesa Funduszu osobe, kté-
ra ztozyta wniosek, przesytajagc jej jeden
egzemplarz poswiadczonego zaswiadczenia
E 112 PL, oraz zagraniczng placéwke opieki
medycznej, o ktérej mowa w 8§ 10 ust. 2
pkt 1.”;

9) w zataczniku nr 1 do rozporzadzenia czes¢ Il otrzy-
muje brzmienie:

CzZESC Il

pieczatka zaktadu opieki zdrowotnej
lub lekarza wypetniajacego wniosek

Imie (imiona)

Nazwisko

Data urodzenia

PESEL i NIPV

Adres miejsca zamieszkania lub pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej/telefon

miejscowosé kod pocztowy ulica nrdomu nrlokalu nr telefonu

Oddziat Funduszu wtasciwy do rozpatrzenia wniosku:
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Proponowanal(-ne) placéwka(-ki) opieki medycznej w kraju cztonkowskim UE, EOG lub w Konfederacji Szwaj-

(o L LY IR VATV T Vo [ =T SR

Czas oczekiwania przez ubezpieczonego na uzyskanie leczenia lub badan diagnostycznych?):
a) przewidziany zgodnie z listg 0CZEKUJGCYCh3) .......ocuiceiuiieiiieiceeeee et (dni/miesiecy/lat)

b) dopuszczalny €zas 0CZEKIWANIAY ..........c.oovecieueeieeeeeeee ettt eaeeneneas (dni/miesiecy/lat)

Wskazanie terminu, w jakim leczenie lub badania diagnostyczne? powinny byé przeprowadzone:

Cel wyjazdu i przewidywany sposéb leczenia za granicg (konsultacja, leczenie ambulatoryjne, kliniczne —
szczegotowy zakres leczenia):

miejscowosé data podpis, pieczatka lekarza

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Zdrowia: w z. B. Piecha



